"Tarnan painos” v. 1952 (Ei esipuhetta)

Jesuksen nimeen!

Halullisten sielujen

SITONIN VIRRET HENGELLISET LAULUT

Ruotsista suo me ks ! l{a LS keskinaiselksi rakennukseksi uskossa ja Lristil-

lisyydessa niilla viimeisilla lopun ajoilla.

Ps, 149: 1. 2
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SITONIN VIRRET HENGELLISET LAULUT

Ruotsista suomeksi kaannetyt keskindiseksi rakennukseksi
uskossa ja kristillisyydess'ai niills viimeisills

lopun ajoil[a

Ps, 149: 1, 2,
. Kirj. Abr. Achrenius ym.
Veisatkaat Herralle uusi veisu; pyhdin

seurakunnan pitdda Héntd kiittamén,
Iloitkaan Israel tekijdssénsd; Siionin Kol. 3: 16
lapset riemuitkaan Kuninkaastansa. :

Asukoon Jumalan sana runsaasti teissd

kaikella viisaudella. Opettakaat ja

neuvokaat teitdinne keskendnne psal-

A — . meilla ja kiitosvirsilla ja hengellisilla

ahdeskymmeneskuudes palnos lauluilla, wveisaten armon Kkautta
Herralle teiddn syddmissdnne.
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"Kiviniemen painoksen” esipuheet

eisatkaat Herralle katkki maal Veisatkaat Her-

ralle ja klittikiit nimednsi; julistakaat pdivi
piivilti Hinen auiuuftansa, Psalm. 96: 1, 2. Vei-
sun on kahdenkertainen rukous. Se kohottaa sy-
dimen pois ndkyviisisti lankaikkisia katsele-
maan. Se murtaa kivikevan sydimen, niinkuin Is-
raclin pasuunat Herran voimalla mursivat Jerikon
muurit. Seurakunnan harras, sydimesti sydimeen
menevi, voimakas velsuu: se on vainoojista teh-
nyt armon eisijoitd, syntisistd Jumalan lapsia.
Veisnussa tuo Pyhd Henki virvoitusta, lohdutusta,
iloa ja rauhaa murheellisiin, sérjettyihin sydimiin.
Armossa vaeltavilla on siind aina uutta virkistys-
t4. Siind saa hin Herransa lepoon menneiden
kanssa veisata Jumalalle ja Karlisalle surujansa
fa ilojansa, my®td- ja vastoinkidymisidnsd. Siind
funtee toinen Jumalan lapsi toisensa. Sama om
hellld veisuun aineena, sama ylistyksenii: Karilsa,
joka tapettu on. Silli Hin on mahdollinen saa-
maan ylistyksen, kunnian ja volman. Ilm. 5:11,
Sanokoon maailma mitd se tabtoo. Lukekoon se
yhden tihin joukkoon, toisen tuchon. PHitelkdbn
se opista ja viisaudesta. Ne riidat elvat Herran
omia koske, Maailmalle he jittiviit tuon eroitte-
Jlemistoimen, Heilli on parempi: He seuraavat Ka-
ritsaa, kuhunka hin menee. Ilm. 14:4. Téssd
unohtuu heiltéi tyhjit rlidat. Heilld on sama Herra
ja sama pH#dmiilird. Yhdessd he flojansa ja suru-
jansa tahtovat kantaa Karitsan istuimen eteen.
Olivat he sitten 13helld tal kaukana toisisiansa,
yvksi on heilld yhteisend: Herra tuniee omansa.
2 Tim. 2:10. Paimenensa he tuntevat ja paimen

Eunrajoen Kristillisen Kansanopiston johtokunta
antol syksylld 1965 allekirjoittaneen tehtiviksi
tehdi tdhdn laulukirjaan wuutta painosia varten
pienehkdjd kielellisid korjauksia. Tidtd pidettiin
tarpeellisena, joita toisenlaiseen suomenkieleen
tottuneet nuoret voisivat helpommin kiytitds titd
kirjaa siunauksekseen ja sdilytidd rukoilevaisuu-
den kalliin perinnén sukupolvesta toiseen. Opis-
fon johtajatar, maisteri Lempi Nevavuori on autta-
nut minua tydssini suomenkieltd koskevissa kysy-
myksissi, Laulukirjan toivotaan niin edelleen vi-
littdvin Jumalan siunausta kiyttdjilleen.

Liitteeksi on otettu muutamia eniten kivytettyjd
Vanhan virsikirjan virsid.
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tuntee heiditf; muusta eivit he vilitikiiin, Hinelle
he launlavat ja Hidntd he rakastavat lankaikkisesti.

Usein on kylli heiddn virtensd murheista koot-
tu, silld muukalainen ja vleras on Herran kansa
maan pdilld. Mutta ainiaaksi ei Herra jiti omian-
sa itkun alhcon elkd syvyyden kuoppaan. Hin
nostaa heididt colallensa, wvie heldit viheriidiselle
niitulle ja virveittavier vetten tykd. Ps. 23: 2. Hin
antaa heiddn maistaa lankaikkisen elimin esima-
kua ja tulevaisen elimin voimaa. Hebr. 6:5. Sil-
loln nousevat syddmestd virret, el endi murheen,
vaan filon kyynelllld kasteliuina. Ylistys- ja kiitos-
virret soivat silloin Israelin Pyhidlle, joka asuu
korkeudessa ja pyhyydessd ja nlitten tykond, joil-
la sérjetty ja néyrl henki on. Jes, 57: 15. Hinelle,
joka nlin korkealla asuu ja kuitenkin katsoo
alimmalsia taivaassa ja maassa. Ps. 113: 5, 6.

Tém# Herran omien, Hiinen pelastetun kansansa
ylistys ja klitos on alkua sille riemuitsevaisen
senrakunnan fiti kestivdlle juhlalle, jossa voitos-
ta veisataan vanhurskasten majoissa, joissa usko-
vaiset kaikista pakanoista ja sukukunnista ja kan-
soista ja kielistd seisovat istuimen edessd ja Ka-
ritsan edessd, valkeilla vaattellla puetftuina ja
palmut heidiin kdsissinsd, Ilm. 7:9. — Tddlld me
ymmirramme puolitiain ja profeteeraamme puolit-
tain, muita koska tdydellinen tulee, sitten vajaa
lakkaa, 1 Kor. 13:9, 10. Vasta sielld "idinen on
juhlavuos, ja valitut on kaikki kooss."”

Olkoon armon anomus ja Herran ylisiys ja kii-
tos aina kalllina Suomemme maassal

K. Hallio



V. 1980 painos

SITONIN VIRRET

Ruotsista suomeksi kadnnetyt.

Ps. 140: 1, 2:

Veisatkaat Herralle wusi vetsu; pyhiin seura-
kunnan pitad Hantd kiittimén.  Hoitkaan Israel
tekijissiansi; Stionin lapset riemuitkaan
Kuninkaastansa.

Kahdeskymmenesviides paines.
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Raumsalla
0.Y. Lansi-Suomen kirjapainossa 1980

eisatkaat Herralle kaikki maa! Veisatkaat Herral-

le ja kiittikddt Hinen nimednsd; julistakaat pai-
vi pdiviltd Hianen autuuttansa. Psalm. 96: 1, 2. Vei-
suu on kahdenkertainen rukous. Se kohottaa syda-
men pois nakyvdisistd ijankaikkisia katselemaan. Se
murtaa kivikovan syddmen, niinkuin Israelin pasunat
Herran voimalla mursivat Jerikon muurit. Seurakun-
nan harras, sydamestd syddmeen menevd, voimakas
veisuu se on vaincojista tehnyt armon etsijoitd, syn-
tisista Jumalan lapsia. Veisuussa tuo Pyha Henki vir-
voitusta, lohdutusta, iloa ja rauhaa murheellisiin, sar-
jettyihin sydamiin. Armossa vaeltavilla on siind aina
uutta virkistysta. Siind saa hén Herransa lepoon men-
neiden kanssa veisata Jumalalle ja Karitsalle suru-
jansa ja ilojansa, mydta- ja vastoinkdymisidansd. Sii-
nid tuntee toinen Jumalan lapsi toisensa. Sama on
heilld veisuun aineena, sama ylistyksend: Karitsa,
joka tapettu on. Silla Han on mahdollinen saamaan
yvlistyksen, kunnian ja voiman. Ilm. 4: 11. Sanokoon
maailma, mitd se tahtoo: Lukekoon se yhden tdhén
joukkoon, toisen tuohon. Péatelké6n se opista ja vii-
saudesta. Ne riidat eivat Herran omia koske. Maail-
malle he jattdvat tuon eroittelemistoimen. Heilld on
parempi tehtdvéd: He seuraavat Karitsaa kuhunka hiin
menee. Ilm; 14: 4. Tassa unohtuu heilts tyhjat riidat.
Heilld on sama Herra ja sama padmadra. Yhdessd he
ilojansa ja surujansa tahtovat kantaa Karitsan istui-
men eteen. Olivat he sitte lghelld tai kaukana toisis-
tansa, yksi on heilld yhteisend: Herra tuntee oman-

Jesukseun nimeen!

Halullisten sielujen

HENGELLISET LAULUT

keskinaiseksi y[ﬁsrakennukseksi
uskossa ja kristillisyydessi niiilla
vitmeisilla lopun ajoilla.

Kirj. Abr. Akrenius Y. m.

Kol. 3 1. 16 v.:

Asukaan Jumalan sana runsaasti teissd kaikelila viisaudella.

Opettakaat ja neavokaat teitinne keskendnne psalmeilla
ja kiitosvirsilld ja hengellisilld lauluilla, veisaten
armon kautta Herralle teiddn syddmissénne.

Kahdestoista lisétty painos.

Raumalla
0.Y. Lénsi-Suomen kirjapainossa 1980.

sa. 2 Tim, 2: 19, Paimenensa he tuntevat ja paimen
tuntee heiddt, muusta eividt he vélitdkddn. Hanelle
he laulavat ja Hdntd he rakastavat ijankaikkisesti,

Usein on kylld heidan virtensada murheista kooitu,
silld muukalainen ja vieras on Herran kansa maan
pdélld. Mutta ainiaaksi ei Herra jétd omiansa itkun
alhoon eikd syvyyden kuoppaan. Han nostaa heidat
olallensa, vie heidét viheridiselle niitulle ja virvoit-
tavien vetten tvko. Ps. 23: 2. Han antaa heiddn mais-
taa ijankaikkisen eldmin esimakua ja tulevaisen elé-
man voimaa. Hebr, 6:5. Silloin nousee sydamesta
virret, ei enddn murheen, vaan ilon kyynelilld kastel-
tuina. Ylistys- ja kiitosvirret soivat silloin Israelin
Pyhille, joka asuu korkeudessa ja pyhyydessd ja
niftten tykdnd, joilla sdrjetty ja ndyrd henki on. Jes,
57: 15, Hanelle, joka niin korkealla asuu ja kuitenkin
katsoo alimmaisia taivaassa ja maassa. Ps. 113: 5, 6.

Téma Herran omien, Hinen pelastetun kansansa
ylistys ja kiitos on jo alkua sille riemuitsevaisen seu-
rakunnan ijiti kestdville juhlalle, jossa voitosta vei-
sataan vanhurskasten majoissa, jossa uskovaiset kai-
kista pakanoista ja sukukunnista ja kansoista ja kie-
listd seisovat istuimen edessd ja Karitsan edessd, val-
keilla vaatteilla puettuina ja palmut heiddn kdsissin-
sd. Ilm. 7: 9. — T4aalld me ymmirramme puolittain
ja proieteeraamme puolittain, mutta koska tdydelli-
nen tulee, sitfe vaja lakkaa. 1 Kor. 13: 9, 10. Vasta
sielld »ijdinen on juhlavuos, ja valitut on kaikki
kooss'.»

Olkoon armon anomus ja Herran ylistys ja kiitos
aina kalliina Suomemme maassa!

K. H.



Kustaa Hallion esipuhe on ainakin seuraavissa painoksissa,
joissa on samoihin kansiin sidottuna Siionin Wirret ja Halullisten
Sielujen Hengelliset laulut

19.p 1907

20.p 19207

21.p 1927

22.p 1934

23.p 1953

24.p 1964

25.p 1980. Tahan asti painettu Raumalla Oy Lansi-Suomen
kirjapainossa.

26.p??.1994

27.p??.2005. Tassdkin on viela Hallion esipuhe (K.H.)

Vv. 1994 ja 2005 tekstipainokset ovat yhtenevaiset v.1980
painoksen kanssa.

Tarnan v.1952 ja Kiviniemen v.1966 painokset eiviat koskaan
saaneet kaikkien rukoilevaisten hyviksyntaa.



